EU DECLARATION OF CONFORMITY '

Number 2

@ LG Electronics

E22SACALGO0095I

Name and address of the Manufacturer 3

LG Electronics Inc.

LG Twin Towers 128 Yeoui-daero, Yeongdeungpo-gu Seoul 150-721 Korea

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Object of the declaration 5

4

Product Name

i i 6
Product information Split Room Air Conditioner

Model Name
PMO7SK NSA

. ) L7
Additional information
N/A

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation

Iegislation:8

- References to the relevant harmonised standards used or references to the technical specifications in relation to

which conformity is declared 9

Radio Equipment Directive 2014/53/EU

EN 300 328 vV2.2.2

EN 301 489-1Vv2.2.3

EN 301 489-17 V3.2.4

EN 55014-1:2017+A11:2020
EN 55014-2:2015

EN 60335-2-40:2003+A11:2004+A12:2005+A1:2006+A2:2009+A13:2012

Ecodesign Directive 2009/125/EC
Regulation 206/2012/EU

EN 12102-1: 2017
EN 14825:2018
EN 14511:2018

RoHS Directive 2011/65/EU
(as amended by EU 2015/863)

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021

EN IEC 62311:2020

EN 62233:2008

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

10
The notified body ~ N/A

N/A
and issued the certificate

Signed for and on behalf of: 11| G Electronics Inc.

EN IEC 63000:2018

performed
N/A

Authorised Representative:

LG Electronics European Shared Service Center B.V.

Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Date of
issue:

25th April 2022

Name and Surname / Function:
Yun Hee Yang / Director
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Annex (EN/BG/ES/CS/DAIDE/ET/ELFRIGANT/LVILT/HUMT/NLPLIPT/RO/SK/SLIFISVITRINOMHRIS) @ LG Electronics

1

S

=

(EN}EU Declaration of Conformity (BG)AEKNAPALWS 3A COTBETCTBME C W3UCKBAHUSTA HA EC /(ES)D ion UE de C idad /(CS)EU 4seni 0 shodé /(DA)EU-

/(DE)EU arung /(ET)ELI /(EL)AHAQEH SYMMOP®QSHE EE /(FR)Déclaration UE de cUnfcrmme /(GA)Dearbha Comhréireachia

an AE /(T)Dichiarazione UE di Conformita /(LV)ES Atbilstibas Deklaracija /(LT)ES Atitikties Deklaracija /(HU)EU T)D Tal-UE /(NL)EU

Conformiteitsverklaring /(PL)Deklaracja Zgodnosci UE/(PT)Declaragao de Conformidade UE /(RO)Declaratia de Conformitate UE /(SK)Vyhiésenie o Zhode EU /(SL)IzJava EU o Skladnosti /(FI) EU-
/(SV)EU-Férsakran om O (TR)Uygunluk Beyani ((NO)EU Samsvarserklzering /(HR)EZ izjava o sukladnosti /(IS)ESB Samreemisyfirlysing

(EN) Number / (BG) Ne / (ES) N° /(CS) C. / (DA) Nr. / (DE) Nr. / (ET) Nr / (EL) ApiB. / (FR) N°/ (GA) Uimhir / (IT) N. / (LV) Nr. / (LT) Nr. / (HU) Szam / (MT) Numru / (NL) Nr. / (PL) Nr / (PTN. /
(RO) Nr / (SK) Cislo / (SL) $t. / (FI) N:o /(SV) Nr/ (TR) Sayist / (NO) Nr. / (HR) Broj / (IS) Ntmer

(EN)Name and address of the er (BG)F v anpec Ha y direccién del fabricante /(CS)Obchodni jméno a adresa vyrobce /(DA) Fabrikantens
navn og adresse /(DE)Name und Anschrift des Herstellers /(ET)VaIm\sta]a nimi ja aadress /(EL)Ovopa kai SiedBuvon kataokeuaotr /((FR)Nom et adresse du fabricant /(GA)Ainm agus seoladh an
Ménarora /(IT)Nome e indirizzo del /(LV)Razotaj un adrese /(LT ir adresas /(HU)Gyarto neve és cime /(MT)Isem u indirizz tal-manifattur /(NL)Naam

en adres van de fabrikant /((PL)Nazwa i adres producenta /(PT)Nome e endereco do fabricante /(RO)Numele si adresa Producatorului /(SK)Obchodné meno a adresa vyrobcu /(SL)Ime in naslov
proizvajalca /(F)Valmistajan nimi ja osoite /(SV)Tillverkarens namn och adress /(TR)imalatginin adi ve adresi /(NO)Navn pé og adresse til produsenten /(HR)Naziv i adresa proizvodacal(IS)Nafn og
heimilisfang framleidanda

(EN)This declaration of conformity is issued under the sole r of the /(BG)3a 3a CLOTBETCTBUE OTFOBOPHOCT HOCH EAUHCTBEHO
npon3sogutensT /(ES)La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante /(CS)Toto prohlaseni o shodé vydal na viastni odpovédnost vyrobce
/(DA)Denne over udstedes p& ansvar /(DE)Diese Konformitatserklarung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers abgegeben /(ET)Kaesolev
vastavusdeklaratsioon on valja antud valmistaja ainuvastutusel /(EL)H Trapouca BrAwon 6 :Kﬁiﬁsml pe e A suBovn Tou i /(FR)La présente déclaration de
conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant(GA)Eisitear an dearbh é IT)La presente dichiarazione di conformita & rilasciata
sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante /(LV)ST atbisiibas deklaracija ir izdota vienigi uz sada razo(aja biibu I(LT)S\ aliikies deliaracia Sduota ik gamintojo alsakomybe (HU)E

a gyano kizar sgére kel ata /MT)Din id: tal-konformita tinhareg taht ir-responsabbilta unika tal-manifattur /(NL)Deze

conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant /(PL)Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczna odpowiedzialnosé producenta /(PT)A
presente declarago de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante ((RO)Prezenta declaratie de conformitate este emisé pe raspunderea exclusiva a producatorului

I(SK)Toto wyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradni zodpovednost vyrobcu /(SL)Ta izjava o skladnosti se izda na lastno jalca/ (FI)Tamé on
annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla  /(SV)Denna forsakran om utférdas pé tilverkarens eget ansvar /(TR)BU uygunluk beyani, imalatginin_sorumlulugu altinda
verilir/(NO)Denne er utstedt p& neansvar /(HR)Za izdavanje ove izjave o iskljucivo je [(IS)pessi er gefin at

eingdngu & abyrgd framleidanda

(EN)Object of the /(BG)OGekT Ha /(ES)Objeto de la 6n /(CS)Predmé aSeni /(D genstand /(DE; der Erklarung /(ET)Deklareeritav
ese /(EL)Zkomég g Sikwang /(FR)Objet de la déclaration ((GA)Cuspdir an dearbhaithe /(IT)Oggetto della /(LV)Deiara (LT)D objektas /(HU)A nyilatkozat
térgya /(MT)L-ghan tad-dikjarazzjoni /(NL)Voorwerp van de verklaring /(PL)Przedmiot deklaracji /(PT)Objecto da d /(RO)Obiectul declaratiei /(SK)Predmet vyhlé /(SL)Predmet izjave
/(FI)Vakuutuksen kohde /(SV)Foremal for forsakran /(TR)Beyanin nesne /(NO gienstand izjave /(1S)Hiutur til yflrlysmgar

(EN)Product information; Product Name; Model Name /(BG)Mchopmauvlﬂ 38 NPOAYKTa, UMETO Ha MPOAYKTa, METO Ha Mogena /(ES)Informacion del producto; nombre del producto; nombre del
modelo /(CS)informace o vyrobku; Nazev vyrobku; Nazev modelu /(DA)Produk /(D! J(ET)Toote kifjeldus; Toote
nimetus; Mudeli nimi /(EL)TANpogopies Yidl To TIpoidv, voa TpoiovTos, évopa ovTéNoU/(FR) Information sur le prodit; Nom du produit; Nom du modéle /(GA)Fa\snéls Tairge; Ainm Téirge; Ainm
Manla /(T i sul prodotto; del prodotto; Nome del modello /(L ar modela w ija apie produkta;
produkto modelio HU)Ter 6; a termék neve; tipusnév /(MT)informazzjoni tal-prodott; isem tal-prodott; isem tal- mude\l/(NL)Prcduci informatie, Product naam;

Model naam /(PL)Informacje o produkcie; nazwa produktu; nazwa modelu /(PT)informago sobre o produto; Nome do Produto; Designagao do Modelo /(RO)Informati despre Produs; Denumire
Produs; Nume Model/(SK)Informacie o vyrobku; Nzov vyrobku; N&zov modelu /(SL)Podatki o izdelku; ime izdelka; ime modela /(FI)Tuotetiedot; tuotteen nimi; malli nimi /(SV)Produktinformation;
produktnamn; modelinamn /(TR)Urin bilgileri; Uriin Adi; Model Adi /(NO) ( o proizvodu; Naziv proizvoda; Naziv modela /(IS)V6ruupplysingar;
Nafn vru; Nafn gerdar

(EN)Additional information /(BG)HonbnHuTenna wHchopmauns /(ES)informacion adicional /(CS)Dalsi informace /(DA)Supplerende oplysninger /(DE)Zusétzliche Angaben /(ET)Lisateave
/(EL)ZUuﬂAnpwuanng TANPOGOpiES /(FR)Informaﬂons supplémentaires/(GA)Faisnéis bhreise/(IT)Uleriori - informazioni /(LV)Papildu_informa észi
nformatie /(PL I(PT)Informagdy /(RO)Informaii suplimentare /(SK)Dodatotné
|nformac|el(SL)Dodaln| podatki /(Fl)Lisétietoja I(SV)Yl(erllgare information /(TR)EK bilgi /(NO)Ti I(HR)Dodatne 6 y

(EN)The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation /(BG) MpeaueTsT Ha AeKNapauusTa, onvcaH no-rope, oTrosaps Ha

80 Ha Ctiosa 3a /(ES) El objeto de la declaracién descrita anteriormente es conforme con la legislacién de armonizacién pertinente de la Unién /(CS) Vise
popsany predmét prohlasent je ve shodé s prislusnymi harmonizacnimi pravnimi predpisy Unie / (DA) Genstanden for erk\aanngen som beskrevet ovenfor, er i overensstemmelse med den relevante
EU-harmoniseringslovgivning / (DE) Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfullt die der Union / (EL) O 06506 TN BiAwong Tou
TEPIYPAGETal TTAPATIAVW Eival UPGWVOS e T OXETIKA svwolaki) vopoBeaia evapuovians / (FR) L'objet de Ia déclaration deéciit ci-dessus est conforme  la législation d harmonisation de [Union
applicable / (GA) Té cuspdir an dearbhaithe a thuaiiscitear thuas i gcomhréir le abhartha um G de chuid an Aontais / (IT) L'oggetto della dichiarazione di cui sopra &
conforme alla pertinente normativa di armonizzazione dell'Unione / (LV) leprieks - Smets atbilst tiesibu aktam / (LT) Pirmiau
aprasytas deklaracijos objektas atitinka susijusius derinamuosius Sajungos teisés aktus / (HU) A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a vonatkozé uniés harmonizéciés jogszabalyoknak / (MT)
L-ghan tad-dikjarazzjoni deskritt hawn fug huwa konformi mal-legislazzioni ta® armonizzazzioni rilevanti tal-Unjoni / (NL) Het hierboven beschreven voorwerp is in overeenstemming met de
desbetreffende harmonisatiewetgeving van de Unie / (PL) Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odnos unijnego /
(PT) O objeto da declaragao acima descrito esta em conformidade com a legislagao de harmonizagao da Unido aplicavel / (RO) Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia
relevantd de armonizare a Uniuni / (SK) Uvedeny predmet vyhlasenia je v zhode s Tar pravnymi predpismi Unie / (SL) Predmet navedene izjave u skladu je s mjerodavnim
zakonodavstvom Unije o uskladivanju / (FI) Edella kuvattu vakuutuksen kohde on asiaa koskevan unionin mukainen / (SV) Foremalet for forsakran ovan
6verensstammer med den relevanta harmoniserade unionslagstiftningen / (TR) Yukanda agiklanan bildirinin nesnesi ilgili Topluluk uyum mevzuatina uygundur / (NO) Formalet med erkleringen
beskrevet ovenfor er i samsvar med den aktuelle harmoniseringslovgivningen i unionen / (HR) A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a vonatkoz6 unids harmonizacios jogszabélyoknak / (IS)
Efni ofangreindrar yfirlysingar er i samraemi via stadlada 16ggjof Evio

(EN)References to the relevant harmonised standards used or references to the technical specifications in relation to which conformity is declared /(BG)HaumerosanusTa Ha
PAMO KOUTO Ce alas normas armonizadas pertinentes utiizadas, o
referencias a las especificaciones técnicas respecto a las cuales se declara la conformidad /(CS)Pfipadné odkazy na prislusné harmonizované normy, které byly pouzity, nebo na technické
specifikace, na jejichz zakladé se shoda prohlasuje /(DA)Referencer til de relevante anvendte harmoniserede standarder eller referencer til de tekniske specifikationer, som der erklceres

med /(DE)Angabe der ten Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der technischen Spezifikationen, fir die die Konformitét erklart wird
/(ET)Viited kasutatud V3 viited millega seoses vastavust kinnitatakse /(EL)LVEIG Twy OXETIWV EVPHOVIOHEVWY TIOTUTI®Y TTou
1) TWV TEXVIKGV v e BAon Tig oToieg SNAGVETal N 6 é des normes ées ou des spé

par rapport aunquelles la conformité est déclarée /(GA)Tagairt do na caighdedin chomhchuibhithe Abhartha a Gséidiear né tagairti do na sonraiochtal teicnidla | ndai leis an geomhréireacht a
dhearbhaitear /(IT)Riferimenti alle pertinenti norme armonizzate utilizzate o riferimenti alle specifiche tecniche in relazione alle quali & dichiarata la conformita /(LV)Norades uz attiecigajiem
saskanotajiem standartiem vai norades uz tehniskam specmka jam, attieciba uz Ko tiek deklaréta atbilstiba /(LT)Taikytu darniujy standarty nuorodos arba techniniy specifikaciy, pagal kurias buvo
atitiktis, HU)Adott esetben ker , illetdleg azokra a miiszaki leirasokra, amelyekre nézve a megfelelésrol
nyilatkoznak /(MT)Referenzi ghall-istandards armonizzati Hovanti i ntuzaw, jew reverenn ghall-ispecifikazzjonijiet Ii brelazzjoni ghalihom ged tigi ddikjarata I-konformita /(NL)Vermelding van de
toegepaste geharmoniseerde normen of van de waarop de g heeft /(PL)Odwolania do odnosnych norm zharmonizowanych, ktére
lub do w do ktérych jest zgodnosc /(PT)Referéncias as normas harmonizadas aplicaveis utiizadas ou as especificagdes técnicas em
relag@o as quais é declarada a I(RO)Trimiteri la armonizate relevante folosite sau trimiteri la specificatiile tehnice in legatura cu care se declard conformitatea /(SK)Pripadné
odkazy na prislusné pouZité harmonizované normy alebo odkazy na technické Specifikacie, na zaklade ktorych sa vyhlasuje zhoda /(SL)Napotila na uporabliene usklajene standarde ali napotila na
tehnicne specifikacije za skladnosl Ki so navedene na izjavi /(Fl) niihin . joita on kaytetty, tai viittaus teknisiin eritelmiin, joiden perusteella
till de relevanta som anvénts eller till de tekniska enligt vilka &
forsakras /(TR)Ilgil uyumla§t|r||m|§ Kullanilan standartar veya uygunluk beyan le igi olarak teknik I(NO)! til de relevante harmoniserte standardene som er brukt
eller henvisninger til de spesifikasjonene det erklzeres samsvar med /(HR)Upucivanje na norme ili upucivanje na tehnicke na temelju kojih se izjavljuje sukladnost
[(1S)Tilvisanir i videigandi samhzefingarstadla sem eru notadir eda tiivisanir { beer sem tengjast §

(EN)The notified body; performed; and issued the certificate/(BG)HOTUDMUMPAHUAT OPraH; UBBLPLI; W UsAane al(ES)EI notificado; ha . y expide
/(CS)Oznameny subjekt; provedi; a vydal osvédeni/(DA)Det bemyndigede organ; der har foretaget; og udsted attesten /(DE)Die notifizierte Stelle; hat; und folgende Beschelnlgung ausgestellt
J(ET)Teavitatud asutus; teostas; ja andis valja tendi /(EL)o inoe ; kar egédwoe T BeBaiwon/(FR) L'organisme notifié; a effectué; et a établi I'attestation
/(GARinne an comhlacht dé diugtar fogra... agus d'eisigh sé an deimhnid/ ()l organismo notificato; ha effettuato; e rilasciato il certificato /(LV)Pilnvarota iestade; ir veikusi ; un izsniegusi sertfikatu
/(LT)Notifikuotoji jstaiga; atliko; i isdavé sertifikata /(HU)A bejelentett szervezet; elvégezte a ; és a kovetkezd tanusitvanyt adta ki /(MT)ll-korp notifikat; wettaq; u hareg i¢-certifikat /(NL)De
aangemelde instantie; heeft een; uitgevoerd en het certificaat verstrekt /(PL)jednostka ita; i wydata T)o org: notificado; efectuou; e emitiu o
certficado/(RO)Organismul nofificat ; a efectuat; si a emis certificatul /(SK)notifikovany organ; vykonal: a vydal osvedenie /(SL)je priglaseni organ; izvedel; in izdal certificat /(FI)imoitettu laitos;
suortt; ja antoi todistuksen /(SV)Det anmaida organet ; har utfort ; och ufardat intyget (TR)Kurulusa bildirmis; yapilan ve sertifika verilir (NO)Det meldte organ; utfart; som ogsa inkluderer test
resultat og utstedelse av sertifikat /(HR)Obavijesteno tijelo; provelo je; ukljucujuéi izvies¢e o ispitivanju i izdalo je certifikat /(IS)Hinn tilkynnti adili.. par me3 talid p og
gaf (t vottordia

(EN)Signed for and on behalf of /(BG) Moanvc 3a unu o umero Ka /(ES)Firmado por y en nombre de /(CS) Podepsano za a jménem /(DA) Underskrevet for og p& vegne af / (DE) Unterzeichnet fur
und im Namen von / (ET)(Kelle nimel ja poolt)alla kirjutatud /(EL)YTroypagri yia Aoyapiaopo kai €€ ovéparog/(FR)Signé par et au nom de/(GA)Sinithe le haghaidh agus thar ceann an/(IT)Firmato in
vece e per conto di /(LV)Parakstits /(LT)UZ ka ir kieno vardu pasirasytal(HU)Cégszer( alairas/(MT)iffirmata ghal u fisem /(NL)Ondertekend voor en namens /(PL)Podpisano w imieniu /(PT)Assinado
or e em nome de/(RO)Semnat pentru si in numele/(SK)Podpisané za a v mene /(SL)Podpisano za in v imenu /(FI) puolesta [(SV)Ur for/(TR)Ve adina i
J(NO)Undertegnet for og pé vegne av /(HR)Potpisano za i u ime /(IS)Undiritad fyrir og fyrir hond 2/2




TURKEY DECLARATION OF CONFORMITY ' (@ Lasiectronics

Number 2

T22SACALGO0095I

Name and address of the Manufacturer 3

LG Electronics Inc.

84, Wanam-ro, Seongsan-gu, Changwon-si, Gyeongsangnam-do, Korea

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Object of the declaration 5

4

Product Name
i i 6
Product information Split Room Air Conditioner

Model Name
PMO7SK NSA

. ) L7
Additional information N/A

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation

I(—:‘gislf:ltion:8

- References to the relevant harmonised standards used or references to the technical specifications in relation to

which conformity is declared 9

Radio Equipment Directive 2014/53/EU

EN 300 328 vV2.2.2

EN 301 489-1Vv2.2.3

EN 301 489-17 V3.2.4

EN 55014-1:2017+A11:2020
EN 55014-2:2015

EN 60335-2-40:2003+A11:2004+A12:2005+A1:2006+A2:2009+A13:2012

Ecodesign Directive 2009/125/EC
Regulation 206/2012/EU

EN 12102-1: 2017
EN 14825:2018
EN 14511:2018

RoHS Directive 2011/65/EU
(as amended by EU 2015/863)

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021

EN IEC 62311:2020

EN 62233:2008

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

10
The notified body ~ N/A

N/A
and issued the certificate

Signed for and on behalf of: 11| G Electronics Inc.

EN IEC 63000:2018

performed
N/A

Authorised Representative:

LG Electronics European Shared Service Center B.V.

Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Date of
issue:

25th April 2022

Name and Surname / Function:
Yun Hee Yang / Director

1/2



Annex (EN/BG/ES/CS/DAIDE/ET/ELFRIGANT/LVILT/HUMT/NLPLIPT/RO/SK/SLIFISVITRINOMHRIS) @ LG Electronics

1

S

=

(EN}EU Declaration of Conformity (BG)AEKNAPALWS 3A COTBETCTBME C W3UCKBAHUSTA HA EC /(ES)D ion UE de C idad /(CS)EU 4seni 0 shodé /(DA)EU-

/(DE)EU arung /(ET)ELI /(EL)AHAQEH SYMMOP®QSHE EE /(FR)Déclaration UE de cUnfcrmme /(GA)Dearbha Comhréireachia

an AE /(T)Dichiarazione UE di Conformita /(LV)ES Atbilstibas Deklaracija /(LT)ES Atitikties Deklaracija /(HU)EU T)D Tal-UE /(NL)EU

Conformiteitsverklaring /(PL)Deklaracja Zgodnosci UE/(PT)Declaragao de Conformidade UE /(RO)Declaratia de Conformitate UE /(SK)Vyhiésenie o Zhode EU /(SL)IzJava EU o Skladnosti /(FI) EU-
/(SV)EU-Férsakran om O (TR)Uygunluk Beyani ((NO)EU Samsvarserklzering /(HR)EZ izjava o sukladnosti /(IS)ESB Samreemisyfirlysing

(EN) Number / (BG) Ne / (ES) N° /(CS) C. / (DA) Nr. / (DE) Nr. / (ET) Nr / (EL) ApiB. / (FR) N°/ (GA) Uimhir / (IT) N. / (LV) Nr. / (LT) Nr. / (HU) Szam / (MT) Numru / (NL) Nr. / (PL) Nr / (PTN. /
(RO) Nr / (SK) Cislo / (SL) $t. / (FI) N:o /(SV) Nr/ (TR) Sayist / (NO) Nr. / (HR) Broj / (IS) Ntmer

(EN)Name and address of the er (BG)F v anpec Ha y direccién del fabricante /(CS)Obchodni jméno a adresa vyrobce /(DA) Fabrikantens
navn og adresse /(DE)Name und Anschrift des Herstellers /(ET)VaIm\sta]a nimi ja aadress /(EL)Ovopa kai SiedBuvon kataokeuaotr /((FR)Nom et adresse du fabricant /(GA)Ainm agus seoladh an
Ménarora /(IT)Nome e indirizzo del /(LV)Razotaj un adrese /(LT ir adresas /(HU)Gyarto neve és cime /(MT)Isem u indirizz tal-manifattur /(NL)Naam

en adres van de fabrikant /((PL)Nazwa i adres producenta /(PT)Nome e endereco do fabricante /(RO)Numele si adresa Producatorului /(SK)Obchodné meno a adresa vyrobcu /(SL)Ime in naslov
proizvajalca /(F)Valmistajan nimi ja osoite /(SV)Tillverkarens namn och adress /(TR)imalatginin adi ve adresi /(NO)Navn pé og adresse til produsenten /(HR)Naziv i adresa proizvodacal(IS)Nafn og
heimilisfang framleidanda

(EN)This declaration of conformity is issued under the sole r of the /(BG)3a 3a CLOTBETCTBUE OTFOBOPHOCT HOCH EAUHCTBEHO
npon3sogutensT /(ES)La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante /(CS)Toto prohlaseni o shodé vydal na viastni odpovédnost vyrobce
/(DA)Denne over udstedes p& ansvar /(DE)Diese Konformitatserklarung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers abgegeben /(ET)Kaesolev
vastavusdeklaratsioon on valja antud valmistaja ainuvastutusel /(EL)H Trapouca BrAwon 6 :Kﬁiﬁsml pe e A suBovn Tou i /(FR)La présente déclaration de
conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant(GA)Eisitear an dearbh é IT)La presente dichiarazione di conformita & rilasciata
sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante /(LV)ST atbisiibas deklaracija ir izdota vienigi uz sada razo(aja biibu I(LT)S\ aliikies deliaracia Sduota ik gamintojo alsakomybe (HU)E

a gyano kizar sgére kel ata /MT)Din id: tal-konformita tinhareg taht ir-responsabbilta unika tal-manifattur /(NL)Deze

conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant /(PL)Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczna odpowiedzialnosé producenta /(PT)A
presente declarago de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante ((RO)Prezenta declaratie de conformitate este emisé pe raspunderea exclusiva a producatorului

I(SK)Toto wyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradni zodpovednost vyrobcu /(SL)Ta izjava o skladnosti se izda na lastno jalca/ (FI)Tamé on
annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla  /(SV)Denna forsakran om utférdas pé tilverkarens eget ansvar /(TR)BU uygunluk beyani, imalatginin_sorumlulugu altinda
verilir/(NO)Denne er utstedt p& neansvar /(HR)Za izdavanje ove izjave o iskljucivo je [(IS)pessi er gefin at

eingdngu & abyrgd framleidanda

(EN)Object of the /(BG)OGekT Ha /(ES)Objeto de la 6n /(CS)Predmé aSeni /(D genstand /(DE; der Erklarung /(ET)Deklareeritav
ese /(EL)Zkomég g Sikwang /(FR)Objet de la déclaration ((GA)Cuspdir an dearbhaithe /(IT)Oggetto della /(LV)Deiara (LT)D objektas /(HU)A nyilatkozat
térgya /(MT)L-ghan tad-dikjarazzjoni /(NL)Voorwerp van de verklaring /(PL)Przedmiot deklaracji /(PT)Objecto da d /(RO)Obiectul declaratiei /(SK)Predmet vyhlé /(SL)Predmet izjave
/(FI)Vakuutuksen kohde /(SV)Foremal for forsakran /(TR)Beyanin nesne /(NO gienstand izjave /(1S)Hiutur til yflrlysmgar

(EN)Product information; Product Name; Model Name /(BG)Mchopmauvlﬂ 38 NPOAYKTa, UMETO Ha MPOAYKTa, METO Ha Mogena /(ES)Informacion del producto; nombre del producto; nombre del
modelo /(CS)informace o vyrobku; Nazev vyrobku; Nazev modelu /(DA)Produk /(D! J(ET)Toote kifjeldus; Toote
nimetus; Mudeli nimi /(EL)TANpogopies Yidl To TIpoidv, voa TpoiovTos, évopa ovTéNoU/(FR) Information sur le prodit; Nom du produit; Nom du modéle /(GA)Fa\snéls Tairge; Ainm Téirge; Ainm
Manla /(T i sul prodotto; del prodotto; Nome del modello /(L ar modela w ija apie produkta;
produkto modelio HU)Ter 6; a termék neve; tipusnév /(MT)informazzjoni tal-prodott; isem tal-prodott; isem tal- mude\l/(NL)Prcduci informatie, Product naam;

Model naam /(PL)Informacje o produkcie; nazwa produktu; nazwa modelu /(PT)informago sobre o produto; Nome do Produto; Designagao do Modelo /(RO)Informati despre Produs; Denumire
Produs; Nume Model/(SK)Informacie o vyrobku; Nzov vyrobku; N&zov modelu /(SL)Podatki o izdelku; ime izdelka; ime modela /(FI)Tuotetiedot; tuotteen nimi; malli nimi /(SV)Produktinformation;
produktnamn; modelinamn /(TR)Urin bilgileri; Uriin Adi; Model Adi /(NO) ( o proizvodu; Naziv proizvoda; Naziv modela /(IS)V6ruupplysingar;
Nafn vru; Nafn gerdar

(EN)Additional information /(BG)HonbnHuTenna wHchopmauns /(ES)informacion adicional /(CS)Dalsi informace /(DA)Supplerende oplysninger /(DE)Zusétzliche Angaben /(ET)Lisateave
/(EL)ZUuﬂAnpwuanng TANPOGOpiES /(FR)Informaﬂons supplémentaires/(GA)Faisnéis bhreise/(IT)Uleriori - informazioni /(LV)Papildu_informa észi
nformatie /(PL I(PT)Informagdy /(RO)Informaii suplimentare /(SK)Dodatotné
|nformac|el(SL)Dodaln| podatki /(Fl)Lisétietoja I(SV)Yl(erllgare information /(TR)EK bilgi /(NO)Ti I(HR)Dodatne 6 y

(EN)The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation /(BG) MpeaueTsT Ha AeKNapauusTa, onvcaH no-rope, oTrosaps Ha

80 Ha Ctiosa 3a /(ES) El objeto de la declaracién descrita anteriormente es conforme con la legislacién de armonizacién pertinente de la Unién /(CS) Vise
popsany predmét prohlasent je ve shodé s prislusnymi harmonizacnimi pravnimi predpisy Unie / (DA) Genstanden for erk\aanngen som beskrevet ovenfor, er i overensstemmelse med den relevante
EU-harmoniseringslovgivning / (DE) Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfullt die der Union / (EL) O 06506 TN BiAwong Tou
TEPIYPAGETal TTAPATIAVW Eival UPGWVOS e T OXETIKA svwolaki) vopoBeaia evapuovians / (FR) L'objet de Ia déclaration deéciit ci-dessus est conforme  la législation d harmonisation de [Union
applicable / (GA) Té cuspdir an dearbhaithe a thuaiiscitear thuas i gcomhréir le abhartha um G de chuid an Aontais / (IT) L'oggetto della dichiarazione di cui sopra &
conforme alla pertinente normativa di armonizzazione dell'Unione / (LV) leprieks - Smets atbilst tiesibu aktam / (LT) Pirmiau
aprasytas deklaracijos objektas atitinka susijusius derinamuosius Sajungos teisés aktus / (HU) A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a vonatkozé uniés harmonizéciés jogszabalyoknak / (MT)
L-ghan tad-dikjarazzjoni deskritt hawn fug huwa konformi mal-legislazzioni ta® armonizzazzioni rilevanti tal-Unjoni / (NL) Het hierboven beschreven voorwerp is in overeenstemming met de
desbetreffende harmonisatiewetgeving van de Unie / (PL) Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odnos unijnego /
(PT) O objeto da declaragao acima descrito esta em conformidade com a legislagao de harmonizagao da Unido aplicavel / (RO) Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia
relevantd de armonizare a Uniuni / (SK) Uvedeny predmet vyhlasenia je v zhode s Tar pravnymi predpismi Unie / (SL) Predmet navedene izjave u skladu je s mjerodavnim
zakonodavstvom Unije o uskladivanju / (FI) Edella kuvattu vakuutuksen kohde on asiaa koskevan unionin mukainen / (SV) Foremalet for forsakran ovan
6verensstammer med den relevanta harmoniserade unionslagstiftningen / (TR) Yukanda agiklanan bildirinin nesnesi ilgili Topluluk uyum mevzuatina uygundur / (NO) Formalet med erkleringen
beskrevet ovenfor er i samsvar med den aktuelle harmoniseringslovgivningen i unionen / (HR) A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a vonatkoz6 unids harmonizacios jogszabélyoknak / (IS)
Efni ofangreindrar yfirlysingar er i samraemi via stadlada 16ggjof Evio

(EN)References to the relevant harmonised standards used or references to the technical specifications in relation to which conformity is declared /(BG)HaumerosanusTa Ha
PAMO KOUTO Ce alas normas armonizadas pertinentes utiizadas, o
referencias a las especificaciones técnicas respecto a las cuales se declara la conformidad /(CS)Pfipadné odkazy na prislusné harmonizované normy, které byly pouzity, nebo na technické
specifikace, na jejichz zakladé se shoda prohlasuje /(DA)Referencer til de relevante anvendte harmoniserede standarder eller referencer til de tekniske specifikationer, som der erklceres

med /(DE)Angabe der ten Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der technischen Spezifikationen, fir die die Konformitét erklart wird
/(ET)Viited kasutatud V3 viited millega seoses vastavust kinnitatakse /(EL)LVEIG Twy OXETIWV EVPHOVIOHEVWY TIOTUTI®Y TTou
1) TWV TEXVIKGV v e BAon Tig oToieg SNAGVETal N 6 é des normes ées ou des spé

par rapport aunquelles la conformité est déclarée /(GA)Tagairt do na caighdedin chomhchuibhithe Abhartha a Gséidiear né tagairti do na sonraiochtal teicnidla | ndai leis an geomhréireacht a
dhearbhaitear /(IT)Riferimenti alle pertinenti norme armonizzate utilizzate o riferimenti alle specifiche tecniche in relazione alle quali & dichiarata la conformita /(LV)Norades uz attiecigajiem
saskanotajiem standartiem vai norades uz tehniskam specmka jam, attieciba uz Ko tiek deklaréta atbilstiba /(LT)Taikytu darniujy standarty nuorodos arba techniniy specifikaciy, pagal kurias buvo
atitiktis, HU)Adott esetben ker , illetdleg azokra a miiszaki leirasokra, amelyekre nézve a megfelelésrol
nyilatkoznak /(MT)Referenzi ghall-istandards armonizzati Hovanti i ntuzaw, jew reverenn ghall-ispecifikazzjonijiet Ii brelazzjoni ghalihom ged tigi ddikjarata I-konformita /(NL)Vermelding van de
toegepaste geharmoniseerde normen of van de waarop de g heeft /(PL)Odwolania do odnosnych norm zharmonizowanych, ktére
lub do w do ktérych jest zgodnosc /(PT)Referéncias as normas harmonizadas aplicaveis utiizadas ou as especificagdes técnicas em
relag@o as quais é declarada a I(RO)Trimiteri la armonizate relevante folosite sau trimiteri la specificatiile tehnice in legatura cu care se declard conformitatea /(SK)Pripadné
odkazy na prislusné pouZité harmonizované normy alebo odkazy na technické Specifikacie, na zaklade ktorych sa vyhlasuje zhoda /(SL)Napotila na uporabliene usklajene standarde ali napotila na
tehnicne specifikacije za skladnosl Ki so navedene na izjavi /(Fl) niihin . joita on kaytetty, tai viittaus teknisiin eritelmiin, joiden perusteella
till de relevanta som anvénts eller till de tekniska enligt vilka &
forsakras /(TR)Ilgil uyumla§t|r||m|§ Kullanilan standartar veya uygunluk beyan le igi olarak teknik I(NO)! til de relevante harmoniserte standardene som er brukt
eller henvisninger til de spesifikasjonene det erklzeres samsvar med /(HR)Upucivanje na norme ili upucivanje na tehnicke na temelju kojih se izjavljuje sukladnost
[(1S)Tilvisanir i videigandi samhzefingarstadla sem eru notadir eda tiivisanir { beer sem tengjast §

(EN)The notified body; performed; and issued the certificate/(BG)HOTUDMUMPAHUAT OPraH; UBBLPLI; W UsAane al(ES)EI notificado; ha . y expide
/(CS)Oznameny subjekt; provedi; a vydal osvédeni/(DA)Det bemyndigede organ; der har foretaget; og udsted attesten /(DE)Die notifizierte Stelle; hat; und folgende Beschelnlgung ausgestellt
J(ET)Teavitatud asutus; teostas; ja andis valja tendi /(EL)o inoe ; kar egédwoe T BeBaiwon/(FR) L'organisme notifié; a effectué; et a établi I'attestation
/(GARinne an comhlacht dé diugtar fogra... agus d'eisigh sé an deimhnid/ ()l organismo notificato; ha effettuato; e rilasciato il certificato /(LV)Pilnvarota iestade; ir veikusi ; un izsniegusi sertfikatu
/(LT)Notifikuotoji jstaiga; atliko; i isdavé sertifikata /(HU)A bejelentett szervezet; elvégezte a ; és a kovetkezd tanusitvanyt adta ki /(MT)ll-korp notifikat; wettaq; u hareg i¢-certifikat /(NL)De
aangemelde instantie; heeft een; uitgevoerd en het certificaat verstrekt /(PL)jednostka ita; i wydata T)o org: notificado; efectuou; e emitiu o
certficado/(RO)Organismul nofificat ; a efectuat; si a emis certificatul /(SK)notifikovany organ; vykonal: a vydal osvedenie /(SL)je priglaseni organ; izvedel; in izdal certificat /(FI)imoitettu laitos;
suortt; ja antoi todistuksen /(SV)Det anmaida organet ; har utfort ; och ufardat intyget (TR)Kurulusa bildirmis; yapilan ve sertifika verilir (NO)Det meldte organ; utfart; som ogsa inkluderer test
resultat og utstedelse av sertifikat /(HR)Obavijesteno tijelo; provelo je; ukljucujuéi izvies¢e o ispitivanju i izdalo je certifikat /(IS)Hinn tilkynnti adili.. par me3 talid p og
gaf (t vottordia

(EN)Signed for and on behalf of /(BG) Moanvc 3a unu o umero Ka /(ES)Firmado por y en nombre de /(CS) Podepsano za a jménem /(DA) Underskrevet for og p& vegne af / (DE) Unterzeichnet fur
und im Namen von / (ET)(Kelle nimel ja poolt)alla kirjutatud /(EL)YTroypagri yia Aoyapiaopo kai €€ ovéparog/(FR)Signé par et au nom de/(GA)Sinithe le haghaidh agus thar ceann an/(IT)Firmato in
vece e per conto di /(LV)Parakstits /(LT)UZ ka ir kieno vardu pasirasytal(HU)Cégszer( alairas/(MT)iffirmata ghal u fisem /(NL)Ondertekend voor en namens /(PL)Podpisano w imieniu /(PT)Assinado
or e em nome de/(RO)Semnat pentru si in numele/(SK)Podpisané za a v mene /(SL)Podpisano za in v imenu /(FI) puolesta [(SV)Ur for/(TR)Ve adina i
J(NO)Undertegnet for og pé vegne av /(HR)Potpisano za i u ime /(IS)Undiritad fyrir og fyrir hond 2/2




SWITZERLAND DECLARATION OF CONFORMITYl@ LG Electronics

Number 2

S22SACALGO0095I

Name and address of the Manufacturer 3

LG Electronics Inc.
LG Twin Towers 128 Yeoui-daero, Yeongdeungpo-gu Seoul 150-721 Korea

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. 4

Object of the declaration 5

Product Name

i i 6
Product information Split Room Air Conditioner

Model Name
PMO7SK NSA

. . L7
Additional information N/A

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation

legislation:

- References to the relevant harmonised standards used or references to the technical specifications in relation to
which conformity is declared 9

Radio Equipment Directive 2014/53/EU Ecodesign Directive 2009/125/EC
Regulation 206/2012/EU

EN 300 328 V2.2.2 EN 12102-1: 2017

EN 301 489-1V2.2.3 EN 14825:2018

EN 301 489-17 V3.2.4 EN 14511:2018

EN 55014-1:2017+A11:2020

EN 55014-2:2015 RoHS Directive 2011/65/EU

EN 60335-2-40:2003+A11:2004+A12:2005+A1:2006+A2:2009+A13:2012 (as amended by EU 2015/863)

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021
EN IEC 62311:2020

EN 62233:2008

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

EN IEC 63000:2018

. 10

The notified body  N/A performed

N/A

and issued the certificate NA

Signed for and on behalf of: 1 |G Electronics Inc.

Authorised Representative: Name and Surname / Function:
LG Electronics European Shared Service Center B.V. Yun Hee Yang / Director
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Date of R

issue: 25th April 2022
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Annex (EN/BG/ES/CS/DAIDE/ET/ELFRIGANT/LVILT/HUMT/NLPLIPT/RO/SK/SLIFISVITRINOMHRIS) @ LG Electronics

1

S

=

(EN}EU Declaration of Cunfurmlly (BG)AECIAPALIAS 3A CbOTBETCTBME C UBNCKBAHWATA HA EC /(ES)D (CS)EU shodé /(DA)EU-
/(DE} J(ET)ELI /(EL)AHAQEH SYMMOP®QSHS EE /(FR)Dec\araﬂun UE de cUnfcrmne /(GA)Dearbhu Comhréireachta
an AE /(T)Dichiarazione UE di Cunfnrmlta LV)ES Atbilstibas Dek\aracua LT)ES Atitikties Deklaracija /(HU)EU T)D a Tal-UE /(NL)EU

Conformiteitsverklaring /(PL)Deklaracja Zgodnoscl UE/(PT)Dec\aracau de Conformidade UE /(RO)Declaratia de Conformitate UE /(SK)Vyhlasenie o Zhode EU I(SL)IzJava EU o Skladnosti /(FI) EU-
(SV)EU ! (TR)Uygunluk Beyani ((NO)EU Samsvarserklzering /(HR)EZ izjava o sukladnosti /(IS)ESB Samreemisyfirlysing

(EN) Number / (BG) Ne / (ES) N° /(CS) €./ (DA) Nr. / (DE) Nr. / (ET) Nr / (EL) ApiB. / (FR) N°/ (GA) Uimhir / (IT) N. / (LV) Nr. / (LT) Nr. / (HU) Szam / (MT) Numru / (NL) Nr. / (PL) Nr / (PTN. /
(RO) Nr /(SK) Cislo / (SL) $t. / (FI) N:o /(SV) Nr/ (TR) Sayist / (NO) Nr. / (HR) Broj / (IS) Ntmer

(EN)Name and address of the er /(BG)F v anpec Ha y direccién del fabricante /(CS)Obchodni jméno a adresa vyrobce /(DA) Fabrikantens
navn og adresse /(DE)Name und Anschrift des Herstellers /((ET)Valmistaja nimi ja aadress /(ELYOvoua kai dieuBuvon kataokeuaotr /(FR)Nom et adresse du fabricant /(GA)Ainm agus seoladh an
Ménarora /(IT)Nome e indirizzo del I(LV)Razotaja un adrese /(LT ir adresas /(HU)Gyarto neve és cime /(MT)Isem u indirizz tal-manifattur /(NL)Naam

en adres van de fabrikant /(PL)Nazwa i adres producenta /(PT)Nome e enderego do fabricante /(RO)Numele si adresa Producéitorului /(SK)Obchodné meno a adresa vyrobcu /(SL)ime in naslov
proizvajalca /(FI)Valmistajan nimi ja osoite /(SV)Tillverkarens namn och adress /(TR)imalatginin adi ve adresi /(NO)Navn pé og adresse til produsenten /(HR)Naziv i adresa proizvodaal(IS)Nafn og
heimilisfang framleidanda

(EN)This declaration of conformity is issued under the sole r of the /(BG)3a 33 CLOTBETCTBUE OTFOBOPHOCT HOCH AUHCTBEHO
npon3sogutensT /(ES)La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante /(CS)Toto prohlaseni o shodé vydal na viastni odpovédnost vyrobce
/(DA)Denne over udstedes p& ansvar /(DE)Diese Konformitétserkarung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers abgegeben /(ET)Kaesolev
vastavusdeklaratsioon on valja antud valmistaja ainuvastutusel /(EL)H Trapouca BrAwon exdideTal pe £uB0vn Tou I(FR)La présente déclaration de
conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant(GA)Eisitear an dearbhd é faoi aonair an 6ral(IT)La presente dichiarazione di conformita & rilasciata
sotto la a esclusiva del (LV)ST albllstlbas deklaracua ir izdota viengi uz $ada razotaja atbildibu (LT)Si atitikies deklaracija iSduota tik gamintojo atsakomybe /(HU)E

Bsé a gyano kizard /MT)Din id: tal-konformita tinhareg taht ir-responsabbilta unika tal-manifattur /(NL)Deze

conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder volledige veramwoordslukheld van de fabrikant /((PL)Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczna odpowiedzialnos¢ producenta /(PT)A
presente declarago de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante ((RO)Prezenta declaratie de conformitate este emisé pe raspunderea exclusiva a praducalorulun

I(SK)Toto wyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradni zodpovednost vyrobcu /(SL)Ta izjava o skladnosti se izda na lastno jalcal (FI)Tama
annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla  /(SV)Denna forsakran om Utfardas pé tilverkarens eget ansvar /(TR)BU uyguniuk beyani, imalatginin sorumlulugu atinda
verilir/(NO)Denne er utstedt p& neansvar /(HR)Za izdavanje ove izjave o iskljuivo je & I(1S)Pessi er gefin at

eingdngu & abyrgd framleidanda

(EN)Object of the /(BG)O6exT Ha /(ES)Objeto de la on /(CS)Pre é aseni /(D genstand /(DE; der Erklarung /(ET)Deklareeritav
ese /(EL)Zxomog g dridwong /(FR)Objet de la déclaration /(GA)Cuspair an dearbhaithe /(IT)Oggetto della /(LV)D: acij ieks /(LT)D objektas /(HU)A nyilatkozat
targya /(MT)L-ghan tad-dikjarazzjoni /(NL)Voorwerp van de verklaring I(PL)PrzEdmlDl deklalac]l I(PT)Ob]ech da &o /(RO)Obiectul decl. i /(SK)Predmet a /(SL)Predmet izjave
I(Fl)Vakuutuksen kohde /(SV)Féremél for forsakran /(TR)Beyanin nesne /(NO; izjave /(IS)Hlutur til yflrlysmgar

(EN)Product information; Product Name; Model Name /(BG)/Hhopmauus 38 IpoAyKTa, UMeETo Ha IpoAyKTa, UMeTo Ha monena /(ES)informacion del producto; nombre del producto; nombre del
modelo /(CS)informace o vyrobku; Nazev virobku; Nazev modelu /(DA)Produkt /(D /(ET)Toote kirjeldus; Toote
nimetus; Mudeli nimi /(EL)TAnpogopies via o pai6v, Svopa mpoidviog, Gvopa uc\nc)\uu/(FR)lnfcrmanon sur le produit; Nom du produit; Nom du modé\e /(GA)Faisnéis Tairge; Ainm Tairge; Ainm
Manla /(1T i sul prodotto; del prodotto; Nome del modello /(L ALT, apie produkta;
produkto inimas; modelio inimas/(HU)Ter a termék neve; tipusnév /(MT)InlormazzJDm tal-prodott; isem tal-prodott; isem lal mude\l/(NL)Product informatie, Product naam;

Model naam /(PL)Informacje o produkcie; nazwa produktu; nazwa modelu /(PT)informago sobre o produto; Nome do Produto; Designagao do Modelo /(RO)Informatji despre Produs; Denumire
Produs; Nume Model/(SK)Informacie o vyrobku; N&zov vyrobku; N&zov modelu /(SL)Podatki o izdelku; ime izdelka; ime modela /(FI)Tuotetiedot; tuotteen nimi; malli nimi /(SV)Produkiinformation;
produktnamn; modelinamn /(TR)Uriin bilgileri; Urtin Adi; Model Adi /(NO) ( o proizvodu; Naziv proizvoda; Naziv modela /(IS)Véruupplysingar;
Nafn véru; Nafn gerdar

(EN)Additional information /(BG)HonbnHuTenna uHchopmauns /(ES)informacion adicional /(CS)Dalsi informace /(DA)Supplerende oplysninger /(DE)Zusétzliche Angaben I(ET)Llsaleave
/(EL)ZUuﬂAnpwuanng mAnpogopies /(FR)Informations  supplémentaires/(GA)Faisnéis bhreise/(IT)Uleriori - informazioni  /(LV)Papildu LT
a NI

informatie /(PL; I(PT)Informagdy /(RO)Inlorma(u suplimentare I(SK)Doda(ocne
|nlormac|el(SL)D0daln| podatki /(Fl)Lisétietoja /(SV)Ytterligare information /(TR)EK bilgi /(NO)Ti /(HR)Dodatne
(EN)The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation /(BG) MpeameTbT Ha AeknapauusTa, onucak no-rope, oTroBaps Ha
80 Ha Chi03a 3a I(ES) El objeto de la declaracion descrita anteriormente es conforme con la legislacion de armonizacion pertinente de la Uni6n /(CS) Vyse
popsany predmét prohlaSeni je ve shodé s prislusnymi harmonizacnimi préavnimi pedpisy Unie / (DA) Genstanden for erklzringen, som beskrevet ovenfor, er i overensstemmelse med den relevante
EU-harmoniseringslovgivning / (DE) Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die Har der Union / (EL) O 0760 g BiiAwang Tou
TIEPIYPAPETaN TAPATIGVWY £ivall GULPWVOS e T OXETIKA evwoiaKr] vopoBeoia evapudwiang / (FR) L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a la législation d'harmonisation de 'Union
applicable / (GA) T4 cuspéir an dearbhaithe a thuairiscitear thuas i gcomhréir le abhartha um G de chuid an Aontais / (IT) L'oggetto della dichiarazione di cui sopra &
conforme alla pertinente normativa di armonizzazione dellUnione / (LV) leprieks itai Smets atbilst tiesibu aktam / (LT) Pirmiau
aprasytas deklaracijos objektas atitinka susijusius derinamuosius Sajungos teisés aktus / (HU) A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a 6 unics h i 1 (MT)
L-ghan tad-dikjarazzjoni deskiitt hawn fuq huwa konformi mal-legislazzjoni ta’ armonizzazzjoni rilevanti tal-Unjoni / (NL) Het hierboven beschreven voorwerp is in overeenstemming met de
desbetreffende harmonisatiewetgeving van de Unie / (PL) Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracii jest zgodny z unijnego !
(PT) O objeto da declaragdo acima descrito esté em conformidade com a legislagéo de harmonizagéo da Unido aplicavel / (RO) Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislafia
relevanté de armonizare a Uniunii / (SK) Uvedeny predmet je v zhode s har pravnymi predpismi Unie / (SL) Predmet navedene izjave u skladu je s mjerodavnim
zakonodavstvom Unije o uskladivanju / (FI) Edellé kuvattu vakuutuksen kohde on asiaa koskevan unionin mukainen / (SV) Féremalet for forsékran ovan
overensstammer med den relevanta harmoniserade unionslagstifiningen / (TR) Yukanda agikianan bildirinin nesnesi ilgii Topluluk uyum mevzuatina uygundur / (NO) Formalet med erklzeringen
beskrevet ovenfor er i samsvar med den aktuelle harmoniseringslovgivningen i unionen / (HR) A fent ismertetett targya megfelel a uniés 1(s)
Efni ofangreindrar yfirlysingar er f samreemi via stadlada 16gg]

(EN)References to the relevant harmonised standards used or references to the technical specifications in relation to which conformity is declared /(BG)HaumerosanusTa Ha

wnm cnpsMo kouTo ce alas normas armonizadas pertinentes utiizadas, o
referencias a las especificaciones técnicas respecto a las cuales se declara la conformidad /(CS)Pfipadné odkazy na prislusné harmonizované normy, které byly pouZity, nebo na technické
specifikace, na jejichz zakladé se shoda prohlasuje /(DA)Referencer til de relevante anvendte harmoniserede standarder eller referencer til de tekniske specifikationer, som der erkiceres

med /(DE)Angabe der ten Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der technischen Spezifikationen, fir die die Konformitat erklart wird
/(ET)Viited kasutatud VG viited millega seoses vas(avus( kinnitatakse /(EL)pveia 1wy OXETIKGY zvapuowcucvmv TpOTUTILY TToU
1] TWV TEXVIKGV v e BAon Tig oTToiEg SNAGVETaI N des

par rapport auxquelles la conformité est déclarée /(GA)Tagarti do na caighdedin chomhchuibhithe Abhartha a ssaichoar 6 tagairti do na sonraiochtai teicnidla i ndan leis an gcomhréireacht a
dhearbhaitear /(IT)Riferimenti alle pertinenti norme armonizzate utilizzate o riferimenti alle specifiche tecniche in relazione alle quali & dichiarata la conformita /(LV)Norades uz attiecigajiem
saskanotajiem standartiem vai norades uz tehniskdm specifikacijam, attieciba uz ko tiek deklaréta atbilsiiba /(LT)Taikyty darniujy standarty nuorodos arba techniniy specifikaciy, pagal kurias buvo
atitiktis, HU)Adott esetben az asra kerillt vonatkoz6 harmonizalt szabvanyokra, illetdleg azokra a miiszaki leirasokra, amelyekre nézve a megfelelésrol
nyilatkoznak /(MT)Referenzi ghall-istandards armonizzati rilevanti li ntuzaw, Jow referenzi ghall-ispetifikazzjonijiet li brelazzjoni ghalihom qed tigi ddikjarata I-konformita /(NL)Vermelding van de
toegepaste geharmoniseerde normen of van de rop de g heeft /(PL)Odwolania do odnosnych norm zharmonizowanych, ktére
lub do do ktérych jest zgodnos¢ /(PT)Referéncias as normas harmonizadas aplicaveis utiizadas ou as especificagdes técnicas em
relagéo as quais é declarada a /(Rorrnmnen la armonizate relevante folosite sau trimiteri la specificatiile tehnice in legatura cu care se declard conformitatea /(SK)Pripadné
odkazy na prislusné pouZité harmonizované normy alebo odkazy na technické Specifikacie, na zaklade ktorych sa vyhlasuje zhoda /(SL)Napotila na uporabliene uskiajene standarde ali napotila na
tehnicne specifikacije za skladnosl ki so navedene na izjavi /(Fl) niihin . joita on kaytetty, tai viittaus teknisiin eritelmiin, joiden perusteella
till de relevanta som anvénts eller till de tekniska enligt vilka &
forsakras /(TR)Ilgil uyumla§t|r||m|§ Kullanilan standartar veya uygunluk beyan le igi olarak teknik /(NO)! til de relevante harmoniserte standardene som er brukt
eller henvisninger til de spesifikasjonene det erkleres samsvar med /(HR)Upucivanje na norme ili upucivanje na tehnicke na temelju kojih se izjavljuje sukladnost
[(1S)Tilvisanir i videigandi samhzefingarstadla sem eru notadir eda tiivisanir { ber sem tengjast §

(EN)The notified body; performed; and issued the certificate/(BG)HOTUDMUMPAHUAT OPraH; U3BBLPLI; W U3nane al(ES)EI notificado; ha : y expide el
/(CS)Oznameny subjekt; provedl; a vydal osvédeni/(DA)Det bemyndigede organ; der har foretaget; og udsted attesten /(DE)Die notifizierte Stelle; hat; und folgende Bescheinigung ausgestellt
J(ET)Teavitatud asutus; teostas; ja andis valja tendi /(EL)o ; Kal €é5woe T Beaiwon/(FR) L'organisme notifié; a effectué; et a établi Iattestation
/(GARinne an comhlacht dé diugtar fogra... agus d'eisigh sé an deimhnid/ () organismo notificato; ha effettuato; e rilasciato il certificato /(LV)Pilnvarota iestade; ir veikusi ; un izsniegusi sertfiktu
/(LT)Nolifikuotoji istaiga; atiko; ir iSdave sertifiata /(HU)A bejelentett szervezet; elvégezte a ; és a kovetkezd tanGsitvanyt adta ki /(MT)ll-korp nolificat; wettag; u hareg ic-certikat /(NL)De
aangemelde instantie; heeft een; uitgevoerd en het certificaat verstrekt /(PL)jednostka ;i wydata T)o org: notificado; efectuou; e emitiu o
certficado/(RO)Organismul nofificat ; a efectuat; si a emis certificatul /(SK)notifikovany organ; vykonal: a vydal osvedenie /(SL)je priglaseni organ; izvedel; in izdal certificat /(FI)imoitettu laitos;
suoritt; ja antoi todistuksen /(SV)Det anmalda organet ; har utfort ardat intyget /(TR)Kurulusa bildirmis; yapilan ve sertifika verili /(NO)Det meldte organ; utfert; som ogsa inkluderer test
resultat og utstedelse av sertfikat /(HR)Obavijesteno tielo; provelo je; UKljuguiudi izviesée o ispitivaniu i izdalo je certifikat /(1S)Hinn tikynnti adili.. par me3 talid p

gaf (it vottordia

(EN)Signed for and on behalf of /(BG) Moanvc 3a unu ot umeTo Ka /(ES)Firmado por y en nombre de /(CS) Podepsano za a jménem /(DA) Underskrevet for og p& vegne af / (DE) Unterzeichnet fir
und im Namen von / (ET)(Kelle nimel ja poolt)alla kirjutatud /(EL)YTroypagri yia Aoyapiaop kai €€ ovéparog/(FR)Signé par et au nom de/(GA)Sinithe le haghaidh agus thar ceann an/(IT)Firmato in
vece e per conto di /(LV)Parakstits /(LT)UZ ka ir kieno vardu pasirasytal(HU)Cégszer( alairas/(MT)iffirmata ghal u fisem /(NL)Ondertekend voor en namens /(PL)Podpisano w imieniu /(PT)Assinado
por e em nome de/(RO)Semnat pentru si in numele/(SK)Podpisané za a v mene /(SL)Podpisano za in v imenu /(FI) puolesta i (SV)ur for/(TR)Ve adina i
J(NO)Undertegnet for og pa vegne av /(HR)Potpisano za i u ime /(IS)Undiritad fyrir og fyrir hond 2/2




